[
\H-""'l-_-l""‘f

EUROPOS SAJUNGOS Briuselis, 2010 m. kovo 31 d. (21.04)
TARYBA (OR. fr)
8176/10

Tarpinstituciné byla:
2010/0067 (CNS)

JUSTCIV 57
JAI 271
PASIULYMAS
nuo: Europos Komisijos
data: 2010 m. kovo 26 d.
Dalykas: Pasitilymas dél Tarybos reglamento, kuriuo pradedamas tvirtesnis

bendradarbiavimas santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium
taikytinos teis€s srityje

Delegacijoms pridedamas Komisijos pasiiilymas, pateikiamas su direktoriaus Jordi AYET

PUIGARNAU lydrasc¢iu Europos Sajungos Tarybos generaliniam sekretoriui Pierre de BOISSIEU.

Pridedama: COM (2010) 105 galutinis

8176/10 ag
DG H 2A LT



LT

R EUROPOS KOMISIJA
e

X5 3
%

W W

Briuselis, 24.3.2010
COM (2010) 105 galutinis

2010/0067 (CNS)

Pasitilymas
TARYBOS (ES) REGLAMENTAS
kuriuo pradedamas tvirtesnis bendradarbiavimas santuokos nutraukimui ir gyvenimui

skyrium taikytinos teisés srityje

{COM(2010) 104 galutinis}

LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Ivadas
1.1. Pasiulymo aplinkybés

2006 m. liepos 17 d. Komisija, remdamasi Europos bendrijos steigimo sutarties 61 straipsnio
C punktu ir 67 straipsnio 1 dalimi (dabar — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
81 straipsnio 3 dalis), priémé pasiﬁlqul dél Reglamento, 1§ dalies kei¢ian¢io Reglamenta
(EB) Nr.2201/2003% dél jurisdikcijos ir nustatandio taikytinos teisés taisykles bylose,
susijusiose su santuoka (Roma Ill). Taryba, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, turéjo
reglamentg vieningai priimti. 2008 m. spalio 21 d. dél Sio pasiilymo pateiké nuomone
Europos Parlamentas”.

Nuo 2006 m. spalio mén. Komisijos pasitilymas svarstytas Civilinés teisés klausimy (Roma
[11) komitete. Taciau nei dél pasitilyty sprendimy, susijusiy su reglamento srityje taikytinos
teisés taisyklémis, nei dél pasitlyty iSimc¢iy vieningos nuomonés nebuvo. Todél 2008 m.
birzelio 5-6 d. Taryba pazyme¢jo, kad dél Romos III reglamento priémimo néra vieningos
nuomonés ir kad dél nejveikiamy sunkumy nei tuo metu, nei artimoje ateityje visiSka vienybé
nejmanoma. Ji konstatavo, kad Romos Il tikslai negali buti pasiekti taikant atitinkamas
sutar¢iy nuostatas per pagristg laikga.

2008 m. liepos 25 d. Taryba pazyméjo, kad bent astuonios valstybés narés ketina paraginti
Komisijg pateikti tvirtesnio bendradarbiavimo pasiiilyma, kad Komisijai pateikus pasitlyma
kitos valstybés narés gali dalyvauti bendradarbiaujant, kad tik oficialiai Sioms valstybéms
naréms kreipusis ;] Komisijg $i gali parengti pasitlyma, kuris leisty kiekvienai delegacijai
galutinai apsispresti  dél  tvirtesnio bendradarbiavimo galimybés ir dél dalyvavimo
bendradarbiaujant, ir kad tai, jog bent aStuonios valstybés narés gali paraginti Komisijg
pateikti tvirtesnio bendradarbiavimo pasitilyma, nekenkia tolesnei procediiros eigai, visy
pirma leidimui, kurj Taryba turéty suteikti.

2008 m. liepos 28 ir rugpjiicio 12 d., 2009 m. sausio 12 d. desimt valstybiy nariy® nusiunté
Komisijai praSyma, kuriame nurodé¢, kad ketina pradéti tvir€iau bendradarbiauti santuokos
byloms taikytinos teisés srityje, ir prasé Komisijos pateikti Tarybai atitinkama pasiiilyma.
2010 m. kovo 3 d. Graikija savo praSyma atsiémé.

Komisijos vienu metu priimti Tarybos sprendimo, kuriuo leidZiama tvir¢iau bendradarbiauti
santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje, pasiiilymas ir Sis
Tarybos reglamento, kuriuo pradedamas tvirtesnis bendradarbiavimas, pasitilymas yra jos
atsakas | devyniy valstybiy nariy (toliau — dalyvaujanciosios valstybés narés) praSyma.
Tarybos sprendimo pasitilyme nuodugniai jvertintos teisinés salygos ir galimybé pradéti
tvir¢iau bendradarbiauti santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje.

! COM (2006) 399.

2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta (EB)
Nr. 1347/2000, OL L 338, 2003 12 23, p. 1.

3 OL C15E, 20101 21, p. 128.

Bulgarija, Graikija, Ispanija, Pranciizija, Italija, Liuksemburgas, Vengrija, Austrija, Rumunija ir
Slovénija.
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2. Pasiulymo pagrindas ir tikslai
2.1, Didinti teisinj saugumg ir numatomuma

Tarptautinése santuokos bylose nemenki skirtumai tarp nacionalinés teis€s, visy pirma tarp
jstatymy kolizijos taisykliy, lemia didelj teisinj nesaugumg. D¢l dideliy nacionaliniy jstatymy
kolizijos taisykliy skirtumy ir jy sudétingumo tarptautinéms poroms labai sunku numatyti,
kurios valstybés teis¢€ bus taikoma jy santuokos nutraukimo ar gyvenimo skyrium bylai. Be to,
dalyvaujanciosios valstybés narés nesuteikia sutuoktiniams jokios galimybés pasirinkti Sioms
byloms taikyting teis¢ — tai gali lemti teisés, su kuria sutuoktinius tesieja itin silpni rySiai,
taikymg ir jy teiséty likesCiy neatitinkancig teismo proceso baigti. Tai neskatina ieskoti ir
taikiy sprendimy.

Sio reglamento pasiiilymo, kuriame atsizvelgiama j atitinkamas 2006 m. liepos 17 d.
Komisijos reglamento pasitilymo (Roma III) nuostatas, tikslas — sukurti Europoje Sajungoje
aiskig teising sistemg, apimancia santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikyting teis¢
ir suteikian¢ig Salims tam tikrg taikytinos teisés pasirinkimo laisve. Kitaip nei sitlyta
pirminiame Komisijos pasiiilyme, tvirtesnio bendradarbiavimo priemoné susijusi tik su
taikytina teise, 0 ne jurisdikcija — taip siekiama nedaryti poveikio Sajungos teisei, t.Y.
Reglamentui (EB) Nr. 2201/2003, kurj pirminiu pasitlymu sitlyta i§ dalies keisti. Nors 20e
straipsnis-1 buvo tarp Civilinés teisés klausimy (,,Roma III") komiteto jtraukty nuostaty®, j §
reglamento pasiiilyma jis nejtrauktas. Siame straipsnyje pateikta jurisdikcijos taisyklé, jis
glaudziai susij¢s su 7a straipsniu apie reikiamg teismo vieta, kuris taip pat nejtrauktas, nes taip
pat susij¢s su jurisdikcija.

2.2. Didinti lankstumg suteikiant Salims tam tikra savarankiSkumg

Siuo metu santuokos Saliy savarankiSkumas labai ribotas. Pasifilymu teisinei sistemai
suteikiama daugiau lankstumo: sutuoktiniams suteikiama tam tikra galimybé pasirinkti kita
teise, kuri bus taikoma jy santuokos nutraukimo ar gyvenimo skyrium bylai. Sutuoktiniy
pasirinkimas apsiriboja jstatymais, su kuriais santuoka glaudziai susijusi — taip siekiama
1Svengti, kad nebiity taikomi jstatymai, su kuriais sutuoktinius sieja menki arba jokie rySiai.

Leisti sutuoktiniams pasiekti susitarima Siais klausimais bus ypa¢ naudinga tais atvejais, kai
santuoka nutraukiama abipusiu sutarimu. Tai labai paskatins Sias poras i§ anksto pasirengti
galimo santuokos ry$iy nutraukimo pasekméms ir taikiai iSsiskirti — tai nepaprastai svarbu
vaiky turinioms poroms. Romos III reglamentas taip pat padéty integruoti treciyjy Saliy
piliecius: jiems bty suteikta galimybe vietoj Salies, kurios turi pilietybe, teisés taikyti Salies,
kurioje apsigyveno, teisg.

Siekiant uztikrinti, kad sutuoktiniai suvokty pasirinkimo pasekmes, ir apsaugoti silpniausia
sutuoktinj, nustatomos specialios apsaugos priemongs.

2.3. Neleisti vienam i$ sutuoktiniy skubéti j teisma

Pasitilyme taip pat nagrinéjama vieno i$ sutuoktiniy skubéjimo j teismg problema, t. y. atvejai,
kai vienas i§ sutuoktiniy kreipiasi | teismg dé¢l santuokos nutraukimo anksCiau uz kita
sutuoktin] siekdamas, kad byla biity nagrinéjama pagal tam tikrg teise, kuri, jo nuomone,
geriau apsaugo jo interesus. Tai gali sudaryti sglygas taikyti teis¢, su kuria kitg sutuoktinj

s 7Zr. Europos Sajungos Tarybos dok. 9712/08.
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tesieja menki rySiai arba kurioje nepaisomi jo interesai — dél to susitaikyti tampa dar sunkiau
ir lieka mazai laiko tarpininkavimui.

Ivedus suderintas jstatymy kolizijos taisykles, gerokai sumazéty skubéjimo j teisma pavojus,
nes bet kuris dalyvaujan¢iyjy valstybiy nariy teismas, kuriame iskelta byla, taikyty teise,
nustatytg remiantis bendromis taisyklémis.

Jei taikytina teisé nebiity pasirinkta, ji biity nustatoma remiantis tam tikry siejamyjy veiksniy
skale, kurioje pirmenybé teikiama sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos teisei — tai
padés uztikrins, kad santuokos nutraukimo ar gyvenimo skyrium bylai buty taikoma tokia
teisiné sistema, su kuria porg sieja glaudiis rysiai. Tai gerokai padidins tiek $iy sutuoktiniy,
tiek teisininky teisinj sauguma ir numatomuma.

Jei taikytina teis¢ nepasirenkama, taikytinos teisés taisykle siekiama apsaugoti silpniausia
sutuoktinj, nes ja teikiama pirmenybé Seimos jprastinés gyvenamosios vietos iki i§siskyrimo
teisés taikymui, nesvarbu, j kokj teisma kreiptysi vienas ar kitas sutuoktinis. Taigi ji leisty
sutuoktiniams lengvai numatyti, kokia teis¢ bus taikoma jy santuokos nutraukimo ar
gyvenimo skyrium bylai.

3. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis ir tvirtesnio bendradarbiavimo
priemonés poveikio vertinimas

Pries Komisijai paskelbiant pasitilymg 2006 m. liepos mén., su suinteresuotosiomis Salimis
vyko placios konsultacijos. Paskutiné po deryby Taryboje priimta redakcija, j kurig Komisija
1§ dalies atsizvelgé savo pasitilyme, 1§ esmés nesiskiria nuo 2006 m. liepos mén. Komisijos
pasitilymo. Sioje redakcijoje paliekami tie patys principiniai sprendimai dél santuokos
nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés (kaip antai taikytinos teisés pasirinkimas,
sutuoktiniy jprastiné¢ gyvenamoji vieta kaip pagrindinis siejamasis veiksnys, vieSosios tvarkos
iSimtis ir kt.).

Komisija atliko poveikio vertinima (pridéta prie jos pirminio 2006 m. liepos mén. pas1ulym0)
kuris tebéra aktualus taikytinos teisés klausimo atzvilgiu ir | kurj bus daroma nuoroda®. Siuo
Komisijos pasiiilymu pradedamas tvirtesnis bendradarbiavimas santuokos nutraukimui ir
gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje. Pagal Europos Sajungos sutarties 20 straipsnio
2 dalj tvirtesnio bendradarbiavimo procediira gali buti taikoma tik kaip paskutiné iseitis.
Komisija gali pasiiilyti tvir¢iau bendradarbiauti, o Taryba gali sutikti tik dél ty klausimuy,
kuriuos ji jau nagrin€jo, nustaciusi, kad néra jokio kito sprendimo, nes ,tokio
bendradarbiavimo tiksly per pagrista laika Sajunga kaip visuma negali pasiekti“. Taigi
Komisija negali pakeisti nei tvirtesnio bendradarbiavimo srities, t. y. santuokos nutraukimui ir
gyvenimui skyrium taikytinos teisé€s, nei pagrindiniy priemonés nuostaty, pateikty paskutinéje
Taryboje sutarto teksto redakcijoje. Be to, Komisijos pasitilyme dél tvirtesnio
bendradarbiavimo apsiribojama dalyvaujanc¢iyjy valstybiy nariy praSymuose dél tvirtesnio
bendradarbiavimo nurodyta taikymo sritimi, t. y. santuokai taikytina teise. Taigi panasu, kad
nagrinéjamu atveju naujg poveikio vertinima tuo paciu klausimu atlikti netikslinga.

6 SEC (2006) 949.
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4. Teisiniai pasiulymo aspektai
4.1. Teisinis pagrindas

Sio pasilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 81 straipsnio
3 dalis, kuria Tarybai suteikiami jgaliojimai pasikonsultavus su Europos Parlamentu nustatyti
tarpvalstybinio pobiidzio Seimos teisés priemones.

Pasitlyme nagrin€¢jami santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés
klausimai. Tai Seimos teisés klausimai. Pasitilyme iSdéstytos taikytinos teisés taisyklés
taikomos tik tarptautinio pobtdZzio situacijose, pvz., kai sutuoktiniai yra skirtingy valstybiy
nariy pilieciai arba gyvena skirtingose valstybése narése ar valstyb¢je naréje, kurios pilietybés
neturi bent vienas i§ jy. Taigi tenkinamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
81 straipsnio 3 dalyje iSdéstytas tarpvalstybinio pobudzio reikalavimas.

4.2. Subsidiarumo principas

Pasitilymo tikslai gali buti pasiekti tik Sgjungos lygmeniu, priimant bendras taikytinos teisés
taisykles ir prireikus tvir¢iau bendradarbiaujant. Norint pasiekti pasitlymo tikslus — didinti
teisinj saugumg, numatomuma ir lankstumg visy pilieciy labui — Sios jstatymy kolizijos
taisyklés turi buti identiSkos. Todél vienaSaliski valstybiy nariy veiksmai prieStarauty Siems
tikslams. Valstybés narés néra sudariusios tarptautinés konvencijos santuokai taikytinos teisés
klausimu. Komisijai rengiant 2006 m. liepos mén. paskelbta pasitilyma atliktos vieSosios
konsultacijos ir poveikio vertinimas parod¢, kad Siame pasitilyme nagrin¢jamy problemy
mastas yra didelis ir kad su jomis kasmet susiduria deSimtys tiikstan¢iy pilie¢iy. Tad turint
omenyje problemos pobiidj ir mastg tikslai gali biiti pasiekti tik Sgjungos lygmeniu.

4.3. Proporcingumo principas

Pasitlymas atitinka proporcingumo principg, nes grieztai apsiriboja tuo, kas biitina jo tikslams
pasiekti. Dél pasitlymo pilieciai nepatirs jokios papildomos finansinés ar administracinés
naStos, menka papildoma nasta teks tik nacionalinés valdzios institucijoms.

4.4. Pasirinkta priemoné

Dél pasiiilymo pobudzio ir tikslo pasirinkta reglamento forma. Kadangi siekiama teisinio
saugumo ir numatomumo, reikia aiskiy ir vienody taisykliy. Sitlomos taikytinos teisés
taisyklés yra tikslios ir iSsamios, jy nereikia perkelti ] nacionaling teis¢. Palikti
dalyvaujanciosioms valstybéms naréms tam tikra laisve savo nuozilra jgyvendinti S$ias
taisykles kelty grésme teisinio saugumo ir numatomumo tikslams.

4.5. Jungtinés Karalystés, Airijos ir Danijos pozicija

Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo, 3 straipsnj Jungtin¢ Karalysté ir Airija nedalyvauja bendradarbiaujant Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo tre€iosios dalies V antrastinei daliai priklausanciose srityse, nebent
to pageidauty. Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridéto prie Europos Sajungos ir
Sutarties del Europos Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnj Danija nedalyvauja priimant sitiloma
reglamentg, néra jo saistoma ir neprivalo jo taikyti.
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o. Poveikis biudZetui, paprastinimas ir deréjimas su Kitomis Sajungos politikos
sritimis ir tikslais

5.1. Poveikis biudZetui
Pasitlymas neturés poveikio Sgjungos biudzetui.
5.2. Paprastinimas

Pasitlymu numatoma supaprastinti administracines procediiras tiek pilieCiams, tiek
teisininkams. Suderinus jstatymy kolizijos taisykles, gerokai supaprastés procediiros: taikyting
teis¢ bus galima nustatyti atsizvelgiant | bendras taisykles, kurios pakeis dalyvaujanciosiose
valstybése narése galiojancias jstatymy kolizijos taisykles.

5.3. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Siuo pasitilymu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, kurie Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos pripaZjstami kaip bendrieji Sajungos teisés principai.

6. Straipsniy aiSkinimas
1 straipsnis

Sitlomas reglamentas taikomas visiems su jstatymy kolizija susijusiems atvejams, t.Y.
atvejams, kurie apima vieng ar kelis Salies vidaus socialiniam gyvenimui nebtidingus aspektus
ir gali biti susije su keliomis teisés sistemomis. Taigi jis taikomas tik tarptautinio pobiidzio
situacijose, pvz., kai sutuoktiniai yra skirtingy valstybiy nariy pilie¢iai arba gyvena
skirtingose valstybése narése ar valstybéje naréje, kurios pilietybés neturi bent vienas i§ jy
(tarptautinés poros).

Sitilomos taikytinos teisés taisyklés apsiriboja santuokos nutraukimu bei gyvenimu skyrium ir
néra taikomos santuokos pripaZzinimo negaliojancia byloms, nes tokiose bylose tiek Saliy
savarankiSkumas, tiek kitos, nei teismo, kuriame iskelta byla, teisés pasirinkimas laikomi
netikslingais. Kalbant apie jurisdikcijos taisykles, santuokos paskelbimui negaliojancia, kaip
ir santuokos nutraukimui bei gyvenimui skyrium, taikomas Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003.

2 straipsnis

Pagal 2 straipsnj $is reglamentas yra universalus, t.y. remiantis jo suderintomis jstatymy
kolizijos taisyklémis gali buti nustatyta kaip taikytina bet kuri — dalyvaujanciosios valstybés
narés, nedalyvaujanciosios valstybés narés arba Europos Sgjungai nepriklausancios valstybeés
narés — teise. Tai su jstatymy kolizijos taisyklémis susijusioje pozityviojoje teis¢je giliai
jsiSaknijes principas, jteisintas jau 1980 m. Romos konvencijoje, Hagos konferencijos
sudarytose konvencijose ir dalyvaujanciyjy valstybiy nariy jstatymy kolizijos taisyklése.
Siekiant iSvengti su Europos Sgjungos bendrosiomis vertybémis nesuderinamy uzsienio
jstatymy del santuokos nutraukimo arba gyvenimo skyrium taikymo, nustatomos apsaugos
salygos. Jei nustatoma kitos valstybés narés teis¢, Europos teisminis tinklas civilinése ir
komercinése bylose gali padéti informuojant teismus apie uzsienio teisg.

3 straipsnis
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Daugelyje nacionaliniy jstatymy kolizijos taisykliy numatoma tik viena iSeitis i§ tam tikros
padéties. Pasitilymu sickiama suteikti sutuoktiniams daugiau lankstumo: leisti jiems pasirinkti
santuokos nutraukimui ir gyvenimo skyrium taikyting teis¢. Pasirinkti galima tiktai tg teisg, su
kuria sutuoktinius sieja glaudiis rySiai dél jy jprastinés gyvenamosios vietos arba bendros
paskutinés jprastinés gyvenamosios vietos, jei vienas i$ jy ten tebegyvena, ir dél vieno i§
sutuoktiniy pilietybés, ir teismo vietos teise.

Gyvenimui skyrium ir santuokos nutraukimui turéty biti taikomos tokios pat kolizijos
taisyklés, nes tam tikrais atvejais gyvenimas skyrium yra neiSvengiamas etapas iki santuokos
nutraukimo. Dalyvaujanciosios valstybés narés, pripazjstancios gyvenima skyrium, jam taiko
tokias pat kolizijos taisykles kaip ir santuokos nutraukimui.

Didesnis Saliy savarankiSkumas suteiks sutuoktiniams daugiau teisinio Saugumo ir
numatomumo. Siekiant uztikrinti, kad abu sutuoktiniai suvokty savo pasirinkimo pasekmes, ir
apsaugoti silpniausig sutuoktinj, reikéty laikytis tam tikry formos reikalavimy. Komisija
sutinka su Europos Parlamento nuomone, kad reikia uzkirsti kelig tam, jog dél Saliy
pasirinktos taikytinos teisés biity taikoma pagrindinéms teiséms ir Sajungos teisei
prieStaraujanti teisé. Taigi tekste Saliy pasirinkimas apribojamas ta uzsienio teise dél
santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium, kuri yra suderinama su bendrosiomis Europos
Sajungos vertybémis.

4 straipsnis

Jei Salys nepasirenka taikytinos teisés, ji nustatoma remiantis paeiliniy siejamyjy veiksniy
skale, kurioje pirmiausia yra sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta. Si vienoda taisyklé
uztikrins teisinj sauguma ir numatomuma. Nustacius suderintas jstatymy kolizijos taisykles,
gerokai sumazéty skubéjimo ] teismag pavojus, nes bet kuris dalyvaujanciyjy valstybiy nariy
teismas, kuriame iSkelta byla, taikyty ta paciag teis¢, nustatyta remiantis bendromis
taisyklémis.

Tai, kad $i taisykle grindZziama pirmiausia sutuoktiniy jprastine gyvenamaja vieta, ir, jei tokios
néra, jy paskutine jprastine gyvenamaja vieta, jei vienas i$ jy ten tebegyvena, daugeliu atvejy
sudarys salygas taikyti teismo, kuriame iSkelta byla, teis¢ (bet ne visada: pvz., kai vienas 1§
sutuoktiniy grizta ] savo Salj ir ten iSkelia bylg pagal Reglamente (EB)
Nr. 2201/2003 nustatytas jurisdikcijos taisykles). Taigi uzsienio teisés taikymo atvejy bus
nedaug.

5 straipsnis

Sia taisykle siekiama uZkirsti kelig diskriminacijai. Tam tikromis aplinkybémis, kurioms esant
taikytinoje teiséje santuokos nutraukimas nenumatytas arba vienam i sutuoktiniy dél jo lyties
nesuteikiamos vienodos galimybés nutraukti santuokg arba gyventi skyrium, turéty biti
taikoma teismo, kuriame iskelta byla, teisé.

6 straipsnis
Leisti nukreipti Salj i kitg teise kelty pavojy teisinio saugumo tikslui. Todél nustatyti teise
remiantis vienodomis jstatymy kolizijos taisyklémis reiskia nustatyti Sios teisés materialines,

0 Ne jos tarptautinés privatinés teisés taisykles.

7 straipsnis
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VieSaja tvarka grindziamas iSimties mechanizmas leidZia teis¢jui netaikyti remiantis kolizijos
taisykle nustatyty uzsienio teisés taisykliy tuomet, jei uzsienio teisés taikymas konkreciu
atveju prieStarauty teismo, kuriame iSkelta byla, valstybés vieSajai tvarkai. Savoka
»akivaizdziai® reiSkia, kad vieSgja tvarka grindziama iSimtis turi buti taikoma iSimtiniais
atvejais.

8 straipsnis

Jei valstybe sudaro keli teritoriniai vienetai, turintys savas santuokos nutraukimo ir gyvenimo
skyrium materialinés teisés taisykles, Sis reglamentas taip pat turi biiti taikomas jstatymy
kolizijai tarp $iy teritoriniy vienety, taip siekiant uztikrinti teisinj sauguma, numatomuma ir
vienoda Europos Sajungos taisykliy taikymag visiems su jstatymy kolizija susijusiems
atvejams.

9 straipsnis
Sia nuostata uztikrinamas dalyvaujandiosiose valstybése narése vedyby sutartims taikomy

taisykliy skaidrumas pilieCiams. Komisija pasiripins, kad su $ia informacija pilieciai galéty
susipazinti Europos teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose interneto svetainéje.

LT



LT

10 straipsnis
Siame straipsnyje nagrinéjamas priemonés taikymo laiko atzvilgiu klausimas.
11 straipsnis

Sitlomomis nuostatomis siekiama nustatyti reikiamg pusiausvyrg tarp dalyvaujanciyjy
valstybiy nariy tarptautiniy jsipareigojimy ir veiksmingos Europos teisingumo erdvés
sukdrimo tikslo. 1 dalimi dalyvaujanciosioms valstybéms naréms suteikiama galimybé toliau
taikyti jstatymy kolizijos taisykles, nustatytas dviSaliuose ar daugiasaliuose susitarimuose,
kuriy Salys jos yra reglamento priémimo metu. Taciau dviejy paraleliy sistemy
koegzistavimas — ratifikuoty konvencijy taisykliy taikymas vienose dalyvaujanciosiose
valstybése narése ir sitilomo reglamento taisykliy taikymas kitose dalyvaujanciosiose
valstybése narése — trukdyty Europos teisingumo erdvei tinkamai veikti.

12 ir 13 straipsniai

Straipsniy dél priemonés perziiiros, jsigaliojimo ir taikymo nuostatos yra standartinés.
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2010/0067 (CNS)
Pasitlymas
TARYBOS REGLAMENTAS (ES)

kuriuo pradedamas tvirtesnis bendradarbiavimas santuokos nutraukimui ir gyvenimui
skyrium taikytinos teisés srityje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 81 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama 1 [...] [...] Tarybos sprendimg, kuriuo leidziama tvir¢iau bendradarbiauti
santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje’,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavusi teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone;B,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong®,

priimdama sprendimg pagal specialig teiséktiros procediira,

kadangi:

(1) Sajunga uzsibrézé tiksla puoseléti ir plétoti laisves, saugumo ir teisingumo erdve,
kurioje uztikrinamas laisvas asmeny judéjimas. Siekdama palaipsniui sukurti §ig
erdve, Sajunga turi priimti teisminio bendradarbiavimo tarpvalstybinio pobudZio

civilinése bylose priemones.

(2 Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 81 straipsnio 3 dalj Taryba nustato
tarpvalstybinio pobiidzio Seimos teis€s priemones.

; OLL[.1[.1p-[.]
OLC[.1[..1p.[...].
OLC[.1[..Jp [...].
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2005 m. kovo 14 d. Komisija priémé Zaliaja knyga dél santuokos nutraukimui
taikytinos teisés ir jurisdikcijos. Zalioji knyga davé pradzig placioms vieSosioms
konsultacijoms dél problemy, kurios gali kilti esant dabartinei situacijai, sprendimo.

2006 m. liepos 17 d. Komisija pateiké Reglamento, i§ dalies keician¢io Reglaments
(EB) Nr.2201/2003 dél jurisdikcijos ir nustatancio taikytinos teisés taisykles bylose,
susijusiose su santuoka, pasitilyma.

2008 m. birzelio 5-6 d. Liuksemburge posédziavusi Taryba padaré i§vada, kad dél Sio
pasiiilymo néra vieningos nuomonés ir kad dél nejveikiamy sunkumy nei tuo metu, nei
artimoje ateityje visiSka vienybé nejmanoma. Ji nustaté, kad pasitlymo tikslai negali
biti pasiekti taikant atitinkamas SutarCiy nuostatas per pagrjsta laika.

Véliau Bulgarija, Graikija, Ispanija, Prancizija, Italija, Liuksemburgas, Vengrija,
Austrija, Rumunija ir Slovénija pateik¢ Komisijai praSyma, kuriame nurode¢, kad
ketina pradéti tvir¢iau bendradarbiauti santuokai taikytinos teisés srityje, ir paragino
Komisijg pateikti Tarybai atitinkamg pasitalymg. 2010 m. kovo 3 d. Graikija savo
prasyma atsiéme.

[...] Taryba priem¢ Sprendimg [...], kuriuo leidZiama tvir€iau bendradarbiauti
santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje.

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 328 straipsnio 1 dalj pradétas tvirtesnis
bendradarbiavimas yra atviras visoms valstybéms naréms, jei laikomasi visy
dalyvavimo salygy, nustatyty Sprendime, kuriuo leidZiama bendradarbiauti. Jis taip
pat atviras joms bet kuriuo kitu metu, jei, be minéty salygy, laikomasi toje struktiiroje
jau priimty akty.

Siuo reglamentu turéty bati sukurta aiski ir iSsami teisés sistema, kuria
reglamentuojama santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium dalyvaujanciosiose
valstybése narése taikytina teis¢, uztikrinti pilieiams teisinio saugumo, humatomumo
ir lankstumo atZvilgiu tinkami sprendimai ir uZkirstas kelias atvejams, kai vienas i§
sutuoktiniy kreipiasi ] teismg dél santuokos nutraukimo anksciau uz kitg sutuoktinj
sieckdamas, kad byla bty nagrinéjama pagal tam tikrg teise, kuri, jo nuomone, geriau
apsaugo jo interesus.

Siekiant aiSkiai apibrézti Sio reglamento teritorinio taikymo ribas, reikéty nustatyti
valstybes nares, kurios dalyvauty tvir¢iau bendradarbiaujant.

Sis reglamentas turéty biiti taikomas neatsizvelgiant j Zemesnés ar aukstesnés
instancijos teismo, kuriame iskelta byla, pobiid;.

Siekiant suteikti sutuoktiniams laisve pasirinkti teise, su kuria juos sieja glaudis rysiai,
arba, jei jie nepasirenka teisés, siekiant kad S§i teisé biity taikoma jy santuokos
nutraukimui arba gyvenimui skyrium, ji turéty biiti taikoma net tuomet, jei ji néra
dalyvaujanciosios valstybés narés teisé. Jei nustatoma kitos valstybés narés teise,
tinklas, sukurtas 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendimu 2001/470/EB, sukurianciu
Europos teisminj tinklg civilinése ir komercinése byloselo, gali padéti informuojant
teismus apie uzsienio teiseg.

10

OL L 174, 2001 6 27, p. 25.
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Siekiant didesnio pilie¢iy judumo, reikia daugiau lankstumo ir daugiau teisinio
saugumo. Siam tikslui pasiekti $is reglamentas turéty padéti padidinti santuokos
nutraukimo ir gyvenimo skyrium S$aliy savarankiSkuma suteikiant jiems tam tikra
galimybe pasirinkti santuokos nutraukimui arba gyvenimui skyrium taikytina teise. Si
galimybé neturéty buti taikoma santuokos pripazinimui negaliojancia, kuris glaudziai
susijes su santuokos galiojimo salygomis ir dél kurio netikslinga laikytis Saliy
savarankiSkumo principo.

Sutuoktiniams turéty buti suteikta galimybé santuokos nutraukimui ir gyvenimui
skyrium pasirinkti taikyti Salies, su kuria juos sieja ypatingi rySiai, teis¢ arba teismo
vietos teise. Sutuoktiniy pasirinkta teis¢ turi atitikti Sutartyse ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje nustatytas pagrindines teises. Tai, kad suteikiama
galimybé pasirinkti santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikyting teise,
neturéty kenkti virSesniems vaiko interesams.

Prie§ nustatant taikyting teise, svarbu, kad sutuoktiniai galéty susipazinti su naujausia
informacija apie esminius nacionalinés ir Europos Sajungos teisés bei procediiry,
susijusiy su santuokos nutraukimu ir gyvenimu Skyrium, aspektus. Siekdama
uztikrinti, kad jie galéty susipazinti su atitinkama kokybiSka informacija, Komisija
reguliariai ja atnaujina visuomenei skirtoje internetinéje informacinéje sistemoje,
sukurtoje Tarybos sprendimu 2001/470/EB.

Zinojimu pagrjstas abiejy sutuoktiniy pasirinkimas yra vienas esminiy $io reglamento
principy. Kiekvienas sutuoktinis turéty tiksliai zinoti, kokios yra taikytinos teisés
pasirinkimo teisinés ir socialinés pasekmés. Tai, kad suteikiama galimybé bendru
sutarimu pasirinkti taikyting teise, neturéty kenkti né vieno i§ sutuoktiniy teiséms ir
vienodoms galimybéms. Todél nacionaliniai teiséjai turéty suvokti, koks svarbus
abiejy sutuoktiniy pasirinkimas, kai jie Zino teisines jy sudaryto susitarimo dél teisés
pasirinkimo pasekmes.

Siekiant uztikrinti, kad sutuoktiniai suvokty savo pasirinkimo pasekmes, turéty biti
nustatytos tam tikros apsaugos priemonés. Susitarimas dél taikytinos teisés
pasirinkimo turéty biiti sudaromas bent raStu, jame turéty biti nurodoma data ir jj
turéty pasiraSyti abi Salys. Taciau, jei dalyvaujanciosios valstybés narés, kurioje yra
abiejy sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta, teis€¢je numatyti papildomi formos
reikalavimai, turéty buti laikomasi §iy reikalavimy. Antai dalyvaujanciojoje valstybéje
naré¢je tokie papildomi formos reikalavimai gali biiti keliami, jei susitarimas jtrauktas j
vedyby sutartj.

Turéty biiti suteikta galimybé susitarimg dél taikytinos teisés nustatymo sudaryti ir
keisti ne véliau kaip bylos iskélimo teisme metu ir netgi bylos nagrinéjimo metu, jei
taip numatyta teismo vietos teis¢je. Tokiu atveju pakakty, kad taikytinos teisés
nustatymas biity uzregistruotas teisme pagal teismo vietos teise.

Jei taikytina teis¢ nepasirenkama, Siuo reglamentu turéty buti nustatytos suderintos
istatymy kolizijos taisyklés remiantis paeiliniy siejamyjy veiksniy skale, grindziamy
glaudaus sutuoktiniy rySio su atitinkama teise buvimu, siekiant uztikrinti teisinj
sauguma bei numatomumg ir uzkirsti kelig atvejams, kai vienas i§ sutuoktiniy kreipiasi
] teisma d¢l santuokos nutraukimo anksc¢iau uz kitg sutuoktinj siekdamas, kad byla
biity nagrinéjama pagal tam tikrg teis¢, kuri, jo nuomone, geriau apsaugo jo interesus.
Sie siejamieji veiksniai pasirinkti taip, kad santuokos nutraukimo ar gyvenimo
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skyrium byloms biity taikoma teis¢, su kuria sutuoktinius sieja glaudiis rysiai, ir
pirmiausia grindziami sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos teise.

Taciau tam tikromis aplinkybémis turéty biiti taikoma teismo, kuriame iskelta byla,
teisé: kai taikytinoje teis¢je santuokos nutraukimas nenumatytas arba vienam i$
sutuoktiniy dél jo lyties nesuteikiamos vienodos galimybés nutraukti santuoka arba
gyventi skyrium.

[Simtinémis aplinkybémis, siekiant uZztikrinti vieSaji interesa, dalyvaujanciyjy
valstybiy nariy teismams turéty biti suteikta galimybé nepaisyti uzsienio teises, jei
konkre€iu atveju jos taikymas akivaizdziai prieStarauty teismo vietos valstybés
vieSajai tvarkai. Taciau teismai neturéty turéti galimybés taikyti vieSosios tvarkos
iSimtj siekiant nepaisyti kitos valstybés narés teisés, jei tai prieStarauty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijai, ypa¢ jos 21 straipsniui, kuriuo draudziama bet
kokios formos diskriminacija.

Kadangi kai kuriose valstybése ir dalyvaujanciosiose valstybése narése koegzistuoja
dvi arba kelios teisés sistemos ar taisykliy rinkiniai, susij¢ su Siuo reglamentu
reglamentuojamais klausimais, reikéty numatyti, kokia apimtimi Sio reglamento
nuostatos bus taikomos $iy valstybiy ir dalyvaujanciyjy valstybiy nariy teritoriniams
vienetams.

Kadangi Sio reglamento tiksly — didinti tarptautiniy santuokos byly teisinj sauguma,
numatomuma ir lankstuma, taigi kartu palengvinti laisva asmeny judéjimg Europos
Sajungoje — valstybés narés negali deramai pasiekti vienos dél Sio reglamento masto ir
poveikio, Siuos tikslus pagal Europos Sgjungos sutarties 35 straipsniu jteisintg
subsidiarumo principg biity galima geriau pasiekti Sgjungos lygmeniu, prireikus Sioms
valstybéms naréms tvir€iau bendradarbiaujant. Pagal Siame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nenumatoma nieko, kas néra biitina Siems
tikslams pasiekti.

Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, jteisinty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, visy pirma jos 21 straipsniu, kuriuo draudziama
bet kokia diskriminacija dél asmens lyties, rasés, odos spalvos, etninés ar socialinés
kilmes, genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar kitokiy paZzitry,
priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios, amZiaus,
seksualinés orientacijos. Sj reglamentg dalyvaujanéiyjy valstybiy nariy teismai turi
taikyti laikydamiesi $iy teisiy ir principy,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1.

| skyrius. Taikymo sritis

1 straipsnis
Dalykiné taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium su jstatymy

kolizija susijusiais atvejais.
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2. Pagal §j reglamentg ,,dalyvaujancioji valstybé naré* — tai valstybé nare, kuri dalyvauja
tvir¢iau bendradarbiaujant santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés
srityje pagal [[...] Tarybos sprendimg [...], kuriuo leidziama tvirCiau bendradarbiauti
santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje].

2 straipsnis
Universalumas

Pagal §j reglamenta nustatyta teisé¢ taikoma net tuo atveju, jei §i teisé néra dalyvaujancioSios
valstybés narés teise.

11 skyrius. Suderintos taisyklés dél santuokos nutraukimui ir
gyvenimui skyrium taikytinos teisés

3 straipsnis
Saliy taikytinos teisés pasirinkimas

1. Sutuoktiniai gali bendru sutarimu santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium
taikyting teise, jei tokia teisé atitinka Sutartyse ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje nustatytas pagrindines teises ir vieSosios tvarkos principa, pasirinkti i§ Siy:

a) sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos susitarimo sudarymo metu valstybés teisé;

b) sutuoktiniy paskutinés jprastinés gyvenamosios vietos, kurioje vienas i§ sutuoktiniy
tebegyvena susitarimo sudarymo metu, valstybeés teise;

C) vieno 1§ sutuoktiniy pilietybés susitarimo sudarymo metu valstybes teisé;
d) teismo vietos teisé.

2. NepazeidZiant §io straipsnio 4 dalies, susitarimas dél taikytinos teisés gali buti
sudaromas ir kei¢iamas bet kuriuo metu, taciau ne véliau kaip bylos i8kélimo teisme dieng.

3. Sio straipsnio 2 dalyje minétas susitarimas sudaromas rastu, jame nurodoma data ir jj
pasiraSo abu sutuoktiniai. Elektroniné susitarimy forma, kuri leidZia ilgam uZregistruoti
susitarima, laikoma lygiaverte raSytinei.

Taciau, jei dalyvaujanciosios valstybés narés, kurioje susitarimo sudarymo metu yra abiejy
sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta, teis¢je numatyti papildomi formos tokiy susitarimy
reikalavimai, vykdomi Sie reikalavimai. Jei sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta yra
skirtingose dalyvaujanciosiose valstybése narése ir jei Siy valstybiy nariy teis¢je numatyti
skirtingi formos reikalavimai, susitarimo forma galioja, jei ji atitinka vienos i$ $iy Saliy teiséje
nustatytus reikalavimus.

4, Jei tai numatyta teismo vietos teiséje, sutuoktiniai taip pat gali pasirinkti taikyting teise

bylos nagringjimo teisme metu. Siuo atveju teismas uZregistruoja teisés pasirinkimg pagal
teismo vietos teise.
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4 straipsnis
Taikytina teisé Salims jos nepasirinkus

Salims nepasirinkus taikytinos teisés pagal 3 straipsnj, santuokos nutraukimui ir gyvenimui
skyrium taikoma teisé valstybés:

a) kurioje yra sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta bylos iskélimo teisme metu; arba,
jei §i sglyga netenkinama,

b) kurioje yra sutuoktiniy paskutiné jprastiné gyvenamoji vieta, jei gyvenimo $ioje
vietoje laikotarpis nesibaigé daugiau nei pries vienerius metus iki bylos iSkélimo teisme ir jei
bylos iskélimo teisme metu vienas i§ sutuoktiniy joje tebegyvena; arba, jei Si salyga
netenkinama,

C) kurios pilietybe bylos iSkélimo teisme metu turi abu sutuoktiniai; arba, jei $i salyga
netenkinama,

d) kurios teisme iskelta byla.

5 straipsnis
Teismo vietos teisés taikymas

Teismo vietos teisé¢ taikoma, jei pagal 3 arba 4 straipsnius taikytinoje teiséje santuokos
nutraukimas nenumatytas arba vienam i§ sutuoktiniy dél jo lyties nesuteikiamos vienodos
galimybés nutraukti santuokg arba gyventi skyrium.

6 straipsnis
Nukreipimo j kitg teise negalimumas

Pagal §j reglamentg jpareigojimas taikyti tam tikros valstybés teise reiskia jpareigojimg taikyti
Sioje valstybeje galiojancias teisés normas, i§skyrus tarptautinés privatinés teisés normas.

7 straipsnis
Viesoji tvarka

Atsisakyti taikyti pagal $j reglamentg nustatytos valstybés teisés nuostata galima tik tuomet,
jei jos taikymas yra aiSkiai nesuderinamas su teismo vietos valstybés viesaja tvarka.

8 straipsnis
Nesuvienodintos sistemos

1. Jei valstybe sudaro keli teritoriniai vienetai, turintys skirtingas santuokos nutraukimo
ir gyvenimo skyrium teisés taisykles, nustatant pagal §j reglamenta taikyting teis¢ kiekvienas
teritorinis vienetas yra laikomas valstybe.

2. Dalyvaujancioji valstybé naré, kurioje skirtingi teritoriniai vienetai turi savas

santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium teisés taisykles, Sio reglamento neprivalo taikyti
tik kolizijai tarp §iy teritoriniy vienety jstatymy.
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111 skyrius. Kitos nuostatos

9 straipsnis
Dalyvaujanciyjy valstybiy nariy teikiama informacija

1. Ne véliau kaip [po trijy ménesiy nuo Sio straipsnio taikymo pradzios]
dalyvaujanciosios valstybés narés prireikus informuoja Komisijg apie savo nacionalines
nuostatas dél:

a) susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo taikomy formos reikalavimy; ir
b) galimybés nustatyti taikyting teis¢ pagal 3 straipsnio 4 dalj.

Dalyvaujanciosios valstybés narés praneSa Komisijai apie visus vélesnius §iy nuostaty
pakeitimus.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dal} gauta informacija Komisija vieSai paskelbia tinkamomis
priemonémis, visy pirma Europos teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose interneto
svetaingje.

10 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas taikomas pradétiems procesiniams veiksmams ir 3 straipsnyje
minétiems susitarimams, sudarytiems po jo taikymo pradzios, nurodomos 13 straipsnyje.

TaCiau susitarimas dél taikytinos teisés pasirinkimo, sudarytas pagal dalyvaujanciosios
valstybés narés teis¢ iki Sio reglamento taikymo pradzios, taip pat galioja, jei jis atitinka
3 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas salygas.

2. Siuo reglamentu nepazeidziami susitarimai dél taikytinos teisés pasirinkimo, sudaryti
pagal dalyvaujanciosios valstybés narés teismo, kuriame iSkelta byla, teis¢ iki Sio reglamento
taikymo pradZios.

11 straipsnis
Santykiai su galiojanciomis tarptautinémis konvencijomis

1. Nepazeidziant dalyvaujanciyjy valstybiy nariy jsipareigojimy pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 351 straipsnj, Sis reglamentas nedaro poveikio dvisaliy ar
daugiasaliy konvencijy, kuriy Salys Sio reglamento priémimo metu yra viena arba kelios
valstybés narées ir kuriose nagrin¢jami Siuo reglamentu reglamentuojami klausimai, taikymui.

2. Nepaisant §io straipsnio 1 dalies, santykiuose tarp dalyvaujanc¢iyjy valstybiy nariy $is

reglamentas yra virSesnis uZ konvencijas, kuriose nagrin¢jami Siuo reglamentu
reglamentuojami klausimai ir kuriy Salys yra dalyvaujanciosios valstybés narés.
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12 straipsnis
Perziuros islyga
Ne véliau kaip [po penkeriy mety nuo sio reglamento jsigaliojimo] Komisija pateikia Europos

Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui Sio reglamento
taikymo ataskaitg. Prireikus prie ataskaitos pridedami pakeitimy pasitilymai.

IV skyrius. Baigiamosios nuostatos

13 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo pradzia

Sis reglamentas jsigalioja dvideiimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo [po dvylikos ménesiy nuo Sio reglamento priemimo], i8skyrus 9 straipsnj,
kuris taikomas nuo [po Sesiy ménesiy nuo Sio reglamento priemimo].

Pagal Sutartis S§is reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose
dalyvaujanciosiose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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